Selected bibliography of material on the Wuthathi language and people
held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B C775.51/S1

Principal Author: Sharp, Lauriston

Title: Notes on northeast Australian totemism / R. Lauriston Sharp

Imprint: 1943

Annotation: Tribes of northeast Australia divided into nine groups according to totemic traits; map gives
locations of tribes and group; Kauralaig, Yathaikeno, Koko Yao, Tjongandiji, Yir-Yiront, Olkol, Okerlika,
Maithakudi and Laierdila types described; patrilineal cult totemism, material cult totemism, matrilineal social
totemism and their distribution; nature of totems, relationships to totems, spirit beliefs, totemic increase rites,
historical and mourning rites

Source: Coon, C.S.; Andrews, J.M. -- Studies in the anthropology of Oceania and Asia, 1943; 66-71 — map -
- Peabody Museum of American Archaeology and Ethnology, Harvard University. Papers. Vol. 20
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Language/Group: Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Language/Group: Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Language/Group: Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Language/Group: Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Language/Group: Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Language/Group: Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Language/Group: Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Language/Group: Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)

Language/Group: Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)

Language/Group: Kuku Walandja / Gugu Walandya people (Y81) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
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Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mingin people (G26) (Qld SE54-10)

Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Ulwawadjana people (Y18) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)
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Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: B H758.50/A1

Personal Author: Holthouse, Hector

Title: The Australian Geographic Book of Cape York / by Hector Holthouse

Publication info: Terry Hills, NSW:Australian Geographic Pty. Ltd. , 1991

Physical descrip: 161, [8] p.; ill. (chiefly col.), maps

ISBN: 1-86276-002-0

Annotation: Mentions contact with explorers; rock art and rock engravings at Laura, including Quinkan
figures; battle of Mitchell River; Bamaga Native Reserve; Torres Strait pearling; Aboriginal resistance to gold
diggers; Aboriginal stockmen, midwives (p.73); construction of telegraph line from Palmerville to the Cape;
rescue of plane crash victims by Aborigines in 1942; setting up of missions, reserves on Cape York
peninsula; timeline of European expeditions 1845-1990; briefly mentions Kanju, Kokoberin, Tjapukai, Wik
Monkan, Wuthathi, Yaraikana, Yintjingga people

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: B J330.75/B1

Personal Author: Janke, Terri.

Title: Butterfly song / Terri Janke.

Publication info: Camberwell, Vic. : Penguin Books, 2005.
Physical descrip: 291 p. : geneal. table ; 20 cm.

ISBN: 0143002627

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: B Q312.15/A1

C orporate Author: Queensland. Aboriginal Land Tribunal.

Title: Aboriginal land claim to ten islands near Cape Grenville : the Wuthathi claim / report of the Land
Tribunal established under the Aboriginal Land Act

1991 to the Hon. the Minister for Natural Resources.

Publication info: Brisbane : The Land Tribunal, 1998

Physical descrip: v, 171 p. : col. ill., map, col. ports ; 30 cm.

ISBN: 0724272658

Annotation: Recommends that the land be granted in fee simple, on the ground of traditional affiliation, to the
named Wuthathi people

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: B R845.98/Q1 VOL. 2

Personal Author: Roth, Walter Edmund, 1861?-1933

Title: Superstition, magic, and medicine / by Walter E. Roth
Publication info: Brisbane : Govt. Pr. 1903

Physical descrip: 42 p., [7] leaves ofplates

Access: Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Beliefs concerning moon and sun (Princess Charlotte Bay, Boulia, Tully River, Cape Bedford,
Pennefather River, Bloomfield River); stars and comet (Cape Bedford, Pennefather, Bloomfield, Tully River,
Brisbane, Proserpine, Mapoon); thunder, lightning and storms (Pennefather, Tully River, Cape Bedford,
Cloncurry, Selwyn Ranges, Brisbane, Bloomfield River); method of storm-making (Mclvor River), storm-
abating (Bloomfield River), rainmaking (Cape Bedford, Bloomfield River, Tully River, Princess Charlotte Bay,
Pennefather River, Boulia natives send for Mai-orli men at Springvale or Diamantina to come up and make
rain, Georgina River, Headingly (Yaro-inga), Selwyn Range (Kalkadun), Workai-a at Carandotta, Brisbane,
Cape Grafton; beliefs about rainbow (Pennefather River, Red Island); the sea (Pennefather River), fire
(Cape Grafton, Pennefather, Tully River, Princess Charlotte Bay, Miriam Vale); fish, animal and bird beliefs
(Mapoon, Capes Grafton and Bedford, Boulia, Middle Palmer, Princess Charlotte Bay, Pennefather River,
Rockhampton, Tully, Proserpine); ghost beliefs (Bloomfield River, Atherton, Cairns, Cloncurry, Selwyn
Ranges, Princess Charlotte Bay, Cape Bedford, Cooktown, Tully River - gives terms signifying male and
female deceased spirits); spirit beliefs (Tully, Bloomfield Rivers, Cape Bedford, Pennefather, Proserpine,
Cape Grafton, Boulia); intelligence, consciousness, memory (Cape Bedford, Cooktown, Pennefather,
Proserpine, Tully, Boulia); individual names (Cape Bedford, Tully River, Princess Charlotte Bay,
Pennefather, Bloomfield Rivers); endearment terms (Tully River); disposal of childrens teeth (Pennefather,
Bloomfield, Proserpine Rivers); blindness, eyes (Boulia, Bloomfield River, Cloncurry); conception beliefs
(Tully, Proserpine, Cape Grafton, Cape Bedford, Pennefather River); love charms (Pennefather River,
Proserpine, Bloomfield, Tully, Upper Georgina Rivers); puberty and menstruation (Tully, Proserpine,
Pennefather, Bloomfield Rivers, Brisbane); ceremonials at early menstruation (Pennefather River, Margaret
Bay (Otati), Proserpine); pregnancy, twins, triplets (Tully River); auguries, dreams, luck and other charms
(Tully River, Cape Bedford, Bloomfield, Brisbane, Pennefather, Cloncurry, Boulia); hunting magic (Starcke
River, Princess Charlotte Bay, Cape Bedford, Proserpine, Bloomfield); disease and accident produced by
enemy (Tully River, Boulia, Upper Georgina, Cape Bedford, Mclvor River, Cooktown, Cloncurry); medicine
men (Boulia, Cloncurry, Selwyn Ranges, Princess Charlotte Bay, Capes Grafton and Bedford, Tully River,
Brisbane); methods in dooming a person (Cape Bedford, Tully, Bloomfield, Selwyn Ranges, Lake Nash,
Glenormiston, Palmer River, Pennefather, Proserpine, Boulia, Leichhardt River, Workai-a people, Coen,
Princess Charlotte Bay, Brisbane, Rockhampton, Cape Grafton, Cloncurry, Bedourie (Ulupulu tribe);
comparison of the Mangani magic of N.W. Central area with other charms; reasons for disease and accident
(Boulia, Bloomfield, Pennefather Rivers, Cape Grafton, Tully River, Rockhampton); remedies given, list of
vegetable preparations, liniments, lotions

Source: North Queensland Ethnography Bulletin, no.5:C.A.5 1903

Source: Roth, Walter Edmund. The Queensland Aborigines ; Vol. 2
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Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggalanya people (G3) (QIld SF54-13)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wauthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
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Local call number: B S531.82/F2

Personal Author: Sharp, Nonie

Title: Footprints along the Cape York sandbeaches / Nonie Sharp

Publication info: Canberra:Aboriginal Studies Press , 1992 1992

Physical descrip: xiii, 237 p.; ill., maps, ports.

ISBN: 0-85575-230-0

Annotation: History of contact on North Cape York Peninsula, in four phases of settlement; documents
Queensland government policy of deliberate destruction of the people; missionaries friendly relations with
people; conflict between missionaries and police and settlers; murders committed by Frank Jardine while he
was police magistrate; use of Aboriginal mounted troopers; massacre of the Kaurareg; development of
Injinoo (Cowal Creek) community; movements and migrations of Kaurareg; deeds of grant in trust (DOGIT);
struggle for land ownership; reconstruction of lives of Jack McLaren and Nicholas Wymarra

Electronic access: To purchase e-book, click here http://www.aiatsis.gov.au/asp/ebooks.html
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: B S667.40/A1

Personal Author: Smyth, Dermot

Title: Aboriginal maritime culture in the far northern section of the Great Barrier Reef Marine Park : final
report / Dermot Smyth

Publication info: [Townsville, Qld.]:[Great Barrier Reef Marine Park

Authority] , 1991 1991

Physical descrip: 79 p.; maps

Annotation: Findings from consultations with Aboriginal and Torres Strait Islander peoples whose traditional
country includes northern part of Great Barrier Reef Marine Park; describes cultural sites and boundaries,
use of maritime resources and concerns with management and planning; recommends establishment of a
Far Northern Section Aboriginal Consultative Committee, Aboriginal Management Areas and Aboriginal
Heritage Zones

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Uutaalnganu people (Qld SD54-04)

Language/Group: Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: B S967.55/L1

Principal Author: Sommer, B. A. (Bruce A.)

Title: W.E. Roths Peninsular vocabularies

Imprint: 1976

Annotation: Evaluation and analysis of vocabularies collected by Roth; identification of languages in light of
recent nvestigation

Source: Sutton, P.J. -- Languages of Cape York — Canberra; Australian Institute of Aboriginal Studies ,
1976; 127- 38 -- bibl.; maps -- Australian Aboriginal studies; research and regional studies, 6)

Language/Group: Lamalama / Bakanambia language (Y58,Y136,Y140, Y147) (Qld SD54-12)
Language/Group: Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)
Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gugu Yawa language (Y74) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Language/Group: Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)
Language/Group: Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Language/Group: Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)
Language/Group: Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Language/Group: Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)
Language/Group: Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (QIld SD54-16)
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
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Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
Language/Group: Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)
Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)
Language/Group: Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Local call number: B T482.28/K1

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970

Title: Kinship and behaviour in north Queensland : a preliminary account of kinship and social organization
on Cape York Peninsula / foreword, afterword and editing by H.W. Scheffler

Publication info: Canberra:Australian Institute of Aboriginal Studies 1972

Physical descrip: viii, 59 p.

Annotation: Covers area north of line from Endeavour River at Cooktown to Mitchell River on Gulf of
Carpentaria, map shows tribal groups; based on field work 1928, 1929 and 1932-33; p.1-2; Briefly describes
coastal terrain of Koko Yas & Ompela, inland country of Wik Mongkan & Kandju, local organisation, clans,
government, moieties (except Wik Mungkan), personal totemism; p.3-14; Ompela - location, table shows
classification, differences from other Australian systems noted, marriage relationships, betrothal & changes
in designation required by marriage (betrothal ceremony described, removal of motherinlaw avoidance,;
terms of address, table of changes given), other designations (nicknames, special status terms), kinship and
behaviour (instruction, discipline, joking, freedom of behaviour, gifts); p.15-20; Wik-Mongkan — location,
table of kin classification, marriage, kin terminology, choice of spouse, behaviour; p.21-23; Tjungundji -
marriage system, behaviour, table of kin classification, classification by age and maturity; p.24-26; Wutati -
location, Papuan influences in religious beliefs, moieties, clans, marriages rules, table of kin classification,
behaviour; p.27; Summary and conclusions; p.28-36; Appendices - I, Yintjinga kin classification, Wik Alkan
kin classification, Wik Ngatara, Koko Minjena kin classification; I, Curriculum vitae published work;
Afterword by H.W. Scheffler - Wik Mongkan kinship, polysemy, structural analysis (comparison with
terminology used in Wik Mongkan mourning), parent and child categories, grandparent terms, classification
of cross cousins, descent lines and kinship; charts, alternate generations; Koko Minjena system, marriage;
Selection of D.F. Thomsons photographs of Cape York Aborigines

Electronic access: Electronic access available to staff and clients within AIATSIS only

Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Wik Elken people (Y49) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Serials

Local call number: S 05/2

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970
Title: Masked dancers of the crocodile cult

Publication info: 1966

Annotation: Account of journey from Stewart R. to Lloyd Bay, QId.
Description of Okainta ceremony of the Iwai cult; Masked dancers, drum-men; Influence of Torres Straits;
Sivirri cult of Tjungund;i

Source: Hemisphere -- 1966; v.10, no.8; 24-28 -- illus.; map
Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)
Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: S 30/10
Principal Author: Sharp, Nonie
Title: A second invasion : Aboriginal space at Cape York / Nonie Sharp
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Imprint: 1990

Annotation: Opposition of Wuthathi people and other Aboriginal communities to spaceport development at
Chatungun (Temple Bay)

Source: Arena, 1990; no. 92, p. 32-40 —ill. Language/Group: Wuthathi people (Y10) (QIld SC54-16)

Local call number: S 54/2

Principal Author: Picone, Andrew

Title: Cape York : traditional owner support for world heritage/ Andrew Picone

Publication date: *2013

Annotation: "Discusses the Wuthathi peoples' concerns over protecting their traditional lands from sand
mining; describes the Tenure Resolution Program a process unique to Cape York where the Queensland
government purchased the Shellburne pastoral lease with the intention to divest ownership to the Wuthathi
traditional owners; also describes the Wuthathi peoples' hopes that they can get World Heritage

listing for their homelands." [Author]

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Source: Habitat Volume 41, number 4 (October 2013), page 30, illustrated

Electronic access: Click link for electronic access to document http://www.acfonline.org.au/nap

Pamphlets:

Local call number: p JAR

Personal Author: Jarratt, Phil, 1951-

Title: A boost for the Cape York adventure : spaceport Australia / Phil Jarratt
Publication info: 1990

Physical descrip: p. 36-45; col. ill., map, ports.

Annotation: References to Wuthathi opposition to spaceport

Source: Bulletin - (Aug. 1990)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: p LOC

Added Author: Hagan, Denise

Title: Lockhart River Community Plan 2004-2008 : empowering the community - working together / Lockhart
River Aboriginal Shire Council

Publication info: Lockhart River, QId : Lockhart River Aboriginal Shire Council , 2005.

Physical descrip: 52 p. : col. ill., col. ports ; 20 x 30 cm.

ISBN: 0975743201

Annotation: Includes an introduction to the plan from Mayor Johnson Chippendale;biographies and
photographs of the councillors;discusses outcomes and performance indicators for health and well-being,
education, economic development employment, training , justice, law and order, housing and infrastructure,
use of land and sea, men's and women's issues, sports and recreation, youth and young people, elders and
families;statements from community elders and shared responsibility partners;concludes with a history of
Lockhart River

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Uutaalnganu people (Qld SD54-04)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Local call number: p MES

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Report on the Aboriginals of Queensland

Publication info: Brisbane:Government Printer 1896

Physical descrip: 18 p.

Annotation: Inquiry into working of Cape York missions and settlements; living conditions of Aborigines;
relations with whites; exploitation of Aborigines by beche-de-mer and pearlshell industries; description of
Mapoon, Cape Bedford, Bloomfield River, Cape Grafton and Deebing Creek Mission Stations; food
distributing centres at Kurunda, Atherton, Thornborough, Cardwell and Butchers Hill; distribution of blankets;
opium; conclusions include recommendations for abolition of native police force and establishment of
reserves; lists tribes interviewed and their location; appendix of vocabularies of Gailigootthee (Coen River),
Upper Archer, Beeoioo (Batavia River), Andiungga (Upper Ducie) Albatross Bay, Yandigan, Gootung,
Otattie and Ahcanjadiddie
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Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Language/Group: Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)
Language/Group: Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)
Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: p SHE

Title: [The campaign to protect Shelburne Bay from sand mining]

Publication info: 2002-2003.

Physical descrip: 8 p.

Annotation: Internet news releases on the campaign to save the white sand country of Shelburne Bay, 24
April 2002 to 24 March 2003; Queensland government not to renew sand mining leases

Electronic access: http://www.saveshelburne.org/news.htm

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: p THO

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970

Title: The Joking relationship and organized obscenity in North Queensland / by Donald F. Thomson
Publication info: 1935

Physical descrip: p. 460-490. : ill. map

Annotation: Swearing and its place in Queensland society; Obligatory swearing, swearing used in quarrels,
taunts, obscenities; Joking relationships of two types (1) with member of the grandparents generation (2)
with certain relatives by marriage; Special language used distinct from that in ordinary use; Ritual
aspects of joking relationships; Five representative tribe discussed (Koko Yao, Ompela, Wik-Monkan,
Tjungundji, Kanju); Sketch map locations of other tribes; Examples of words given in Ompela; (Field work
1932-3)

Source: American Anthropologist; Vol. 37, no. 3 (1935)

Language/Group: Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Language/Group: Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Language/Group: Ganganda language (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Language/Group: Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Language/Group: Ngadhugudi language (Y16) (Qld SD54-03)

Language/Group: Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Language/Group: Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Language/Group: Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Language/Group: Tainikuit language (Y24) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tainikuit people (Y24) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)

Language/Group: Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Language/Group: Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yanganyu language (Y38) (Qld SD54-04)

Language/Group: Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)
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Local call number: p THO

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970

Title: Masked dancers of the crocodile cult

Publication info: 1966

Annotation: Account of journey from Stewart R. to Lloyd Bay, Qld. Description of Okainta ceremony of the
Iwai cult; Masked dancers, drum-men; Influence of Torres Straits; Sivirri cult of Tjungundiji

Source: Hemisphere -- 1966; v.10, no.8; 24-28 -- illus.; map

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Reference

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: Wuthathi people #2 : Queensland

Publication info: Perth, W.A. : Research Unit, National Native Title Tribunal, 2005
Physical descrip: 5 p. ; 21 cm.

Electronic access: http://www.nntt.gov.au/bibliography/1160447184_5700.html
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Title: Lockhart River Aboriginal Shire Council

Publication info: *2009

Physical descrip: 1 online resource : colour illustrations

Abstract: "Lockhart River is the jewel in the crown of Cape York Peninsula. Our pristine beaches, great
fishing, close proximity to the world-heritage listed Great Barrier Reef, bird watching, bush walking, World
War Two relics and other attractions make it a place people want to experience. Those who visit Lockhart
River gain a special insight to Australia's indigenous cultural and natural heritage values. A visitation
protocol has been established to help you get the appropriate cultural permission and make the most of
your visit to Lockhart River and the traditional country of our peoples. Our website is a portal to Lockhart
River for the rest of Australia (and the world!). It will give you an insight to the people and country which
makes Lockhart such a special place. You can also access information about Lockhart River Aboriginal
Shire Council services and other facilities available in our community."--Taken from Welcome

Technical details: System requirements: Adobe Flash Player required to view videos

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Uutaalnganu people (Qld SD54-04)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Electronic access: Click link to access website:
http://web.archive.org/web/20140204130129/http://www.lockhart.gld.gov.au/our-lands

Rare Books

Local call number: RBF C178.18/R1

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: The decoration of the person

Publication info: 1938

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.8; Comments on artificial compression of the head during infancy (Gudang tribe); p.17;
Scarification of breasts of women (Otati tribe); p.25; Shoulder scarification of native from Somerset
Source: Cambridge Anthropological Expedition... -- Reports, v.4, 1912; 7-32

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: RBF C178.18/

Personal Author: Ray, Sidney H. (Sidney Herbert), 1858-1939
Title: The languages of Cape York Peninsula, North Queensland
Publication info: 1916
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Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Briefly compares language with Papuan & Torres Straits Survey of early writings; Structure,
comparison of Yaraikana with Mabuiag, grammar (mainly Nggerikudi, Koko-Yimidir); Yaraikana grammar
and vocabulary (approx. 300 words); Comparative vocabularies of Gudang, Yaraikana, Otati, Nggerikudi,
Akoonkoon or Mirkin, Bulpoonarra, Koko-Yimidir; Includes vocabulary of approx. 300 words of Otati
language, compiled by C.G. Seligmann and G. Pimm

Source: Cambridge Anthropological Expedition ... v.3, 1907; 264-283 -- tbls.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: RBF C178.18/

Personal Author: Seligman, C. G. (Charles Gabriel), 1873-1940

Title: Womens puberty customs

Publication info: 1926

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Seclusion of girls; Ritual at Sabai, Yam, Tutu and Mabuiag, Muralug; Account of rituals —
Yaraikanna, Otati, Uiyumkwi (Red Island); Similarity between Muralug & Cape York ceremonies
Source: Cambridge Anthropological Expedition... -- Reports, v.5, 1904; 201-207
Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: RB F848.48/T2

Personal Author: Frazer, James George, Sir, 1854-1941

Title: Totemica : a supplement to totemism and exogamy

Publication info: Lond.:Macmillan 1937

Physical descrip: 517p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Chap.1; Australian totemism in general; chap.2; Totemism of the Tiwi of Melville & Bathurst
Islands; chap.3; Totemism of the Kakadu & other tribes of the Northern Territory; chap.4; Totemism of the
Kariera & other tribes of West Australia chap.5; Totemism of the Karadjeri & other tribes of the Kimberley
Division; chap.6; Totemic rock-paintings in W.A.; chap.7; Totemism in South-west Australia; chap.8;
Totemism in S.A. - (1) eastern or lakes group (2) western group (3) Macumba sub-tribe of the Arunta;
chap.9; Totemism in eastern Australia; chap.10; Totemism in Queensland - (1) totemic hero cults in Cape
York Peninsula (2)k totemism in other tribes of Queensland; chap.11; Totemism among the tribes of Central
Australia; Each chapter gives names of various totemic groups, myths of origin of ancestral heroes, types of
totemism, increase rites & sites with notes on kinship systems, conception beliefs; Quotes many authors
Electronic access: Click here for electronic copy of pages 27-29, 78-80, 143, 232-236, 451-462
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Language/Group: Ngambaa people (E5) (NSW SH56-14)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
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Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Local call number: RB L296.91/C1

Personal Author: Lanyon-Orgill, Peter A., 1924-

Added Author: Cook, James, 1728-1779.

Title: Captain Cook's South Sea Island vocabularies / edited by Peter A. Lanyon-Orgill.

Publication info: London : P.A. Lanyon-Orgill, 1979.

Physical descrip: xv, 287 p. ; 26 cm.

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Includes vocabularies for Australia from Cook's first and third voyages recorded by William
Lanyon;copied from an original manuscript now lost - Botany Bay (Monkhouse, Smith, Hicks), Endeavour
River (Banks, Cook, Smith), Cape Flattery (Green), Cape Grenville (Hicks), Torres Strait (Parkinson) and
third voyage - Tasmania (Anderson, Samwell)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gugu Yalunju language (Y99) (Qld SE55-01)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)

Local call number: RB T459.66/N1

Personal Author: Thomas, Northcote W. (Northcote Whitridge), 1868-

Title: Natives of Australia

Publication info: London : Archibald Constable, 1906

Physical descrip: xii, 256p., [32] leaves of plates : ill. ; 22 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Geographical notes, mans antiquity, migration theories Study of Arunta, physical &
morphological; Cicatrization; Osteology Lake Tyers & Kabi tribe (J. Mathew); Language diversity, message
sticks, sign language Otati, Pitta-Pitta, Wurungerri, Eucla, Ngarrego; Ground drawings, rock paintings, bark
drawings; Astronomical beliefs, magic medicine, diseases; Stone axe Arunta; Adze, scrapers, hammers,
pounders, grinding stones, drills, shells, bone awls; Skin & shell water carriers, hooks, digging sticks,
baskets, fire making, clothing, ornaments Huts & shelters, camp etiquette; Boomerangs, clubs, spears,
wommera, knife, strangling cords, bow & arrow Cape York only, shields; Canoes, N.T., Riverina, QId.; Anula
boat (Spencer & Gillen), dug-out Qld.; Fishing, weirs; Hunting, cooking, food taboos, cannibalism, sth. QId.,
Turribul tribe; Native wells, plant foods; Pituri; Kuri dance (Angas), circulation of songs & dances, musical
instruments; Five bars music & words to Narrinyeri dance; Dingo as pet; Recreations, mimicry; Government;
Public & private justice; Kurdaitcha practice Arunta; Social organization, male & female descent, four & eight
class tribes; Totems; Marriage, infanticide, childhood, nhaming Avoidance relationship; Initiation, eastern &
western types; Yuin rites; Tooth avulsion, Vic. customs, Kurnai rites; Central Aust. rites, circumcision, mica,
use of bullroarer; Disposal of dead, W.A., Arunta, burial cannibalism, Gulf country; Dieri, Adelaide & Vic.
customs; Mourning, after death beliefs, conception beliefs; Religion, mythology, totemism; Intichiuma rite
(Arunta), magic, bone pointing, womens magic; Medicine men, rain making; Myths & tales

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (QIld SF54-10)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
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Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Rare Serials

Local call number: RS 21.4/7

Principal Author: Borschmann, Gregg (Gregg John), 1955-

Title: Home to the spirit of the land

Imprint: 1986

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Return after 60 years of Wuthathi people to Wulungun, on Shelburn Bay; The site is threatened
by proposed sand mining

Source: North Queensland messagestick -- [1986]; [1]; 4 5 -- map

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Thomson, Donald F. (Donald Fergusson), 1901-1970

Title: The Dugong hunters of Cape York

Publication info: 1934

Annotation: Map shown locations of tribes - Kamadji and Yintjingga; Physical appearance — Papuan
influence; Trade with Koko Aiebadu; Avenging excursions; Belief in death by magic; Method of hunting
dugong and turtle described; Types of canoes; Platform example of Torres Straits influence; Implements
used in hunting; Traditional way of cutting of food; Capture and cooking of stingrays; Magic and ritual of
dugong; Former rite of eating human flesh; Initiation ceremony to make young man good hunter; Increase
ceremony; Custom of carrying body or bones for period before burial; Description of grave; Restrictions on
eating of dugong; Ropes and harpoons - myth relating to manufacture; Glossary of Koko Yao words
Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.64, 1934; 237-262 -- pls.; diags.; map

Electronic access: Electronic access available to staff and clients within AIATSIS only

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)
Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)
Ganganda language (Y138) (Qld SD54-12)
Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)
Gudjandju language (Y33) (Qld SD54-08)
Gudjandju people (Y33) (Qld SD54-08)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)
Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Yanganyu language (Y38) (Qld SD54-04)
Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Local call number: RS 57/6

Personal Author: Seligman, C. G. (Charles Gabriel), 1873-1940

Title: An Australian Bible story

Publication info: 1916

Annotation: Obtained in 1908 from members of the Otati tribe in neighbourhood of Cape Granville (Cape

York Peninsula); clearly founded on Biblical account of the fall in relationship to natives
Source: Man -- 1916; v.16; 43-44
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
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Local call number: RS 57/7

Principal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Gliederung der Australischen Sprachen

Imprint: 1912-1918

Annotation: Comparison of languages and vocal sound; language structure of tribes; small vocabularies;
covers areas where no tribal name is given; references for all information, map shows tribes and areas
mentioned; notes on class systems

Source: Anthropos, Bd.7, 1912; 230-251; 463-497; 1014-1048; Bd.8, 1913; 526-554; Bd.9, 1914, 980-1018;
Bd.12-13, 1917-1918; 437-493; 747-817 -- map

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI156-05)
Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru language (N58) (NT SC53-13)
Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru people (N58) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Language/Group: Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)

Language/Group: Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Language/Group: Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)

Language/Group: Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Badijiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)

Language/Group: Badijiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)

Language/Group: Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Language/Group: Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW S156-02)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)
Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Wudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wurangu language (N37) (NT SC52-16)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Wouthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
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Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: McConnel, Ursula

Title: Junior marriage systems : comparative survey

Publication info: 1935

Annotation: Survey of Cape York Peninsula; Refers to following tribes; Wikmunkan, Kandyu, Yaraidyana,
Nggamiti, A.detingiti, Alingit, Itinadyana, Ty; ngandyi, Ndruangit, Ndwangit; Tables of kinship terminology of
tribes in area

Source: Oceania -- 1950-51; v.21; 107-143 -- tbls.; diags.
Language/Group: Adyingid people (Y42) (Qld SD54-07)
Language/Group: Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Language/Group: Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Language/Group: Anguthimri people (Y20) (Qld SD54-03)
Language/Group: Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)
Language/Group: Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)
Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Language/Group: Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)
Language/Group: Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)
Language/Group: Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)
Language/Group: Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Language/Group: Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)
Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Language/Group: Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)
Language/Group: Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)
Language/Group: Tainikuit people (Y24) (Qld SD54-03)
Language/Group: Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)
Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)
Language/Group: Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Sharp, Lauriston

Title: Tribes and totemism in north-east Australia

Publication info: 1939

Annotation: Locations of tribes of Cape York Peninsula and the Gulf Country indicated on map; tribes
grouped according to totemic organization; based chiefly on work of Haddon, Rivers, McConnel, Thomson,
Roth, Sharp, Hale and Tindale; groups are dealt with separately, with moieties and sub-sections hamed
where known; custom of totem naming at tooth avulsion ceremony; totemic conception beliefs; land tenure
systems; mourning and initiation rites; mythical ancestors; taboo on eating of totems; use of masks and
drums at northern tribes initiation ceremonies; totemic interpretation of dreams; belief of Tjoingandji that
burned flesh of male corpse will increase clan totem in that area; ritual desecration of totems; increase
ceremonies; Olkol — ceremonial desecration of totem and mock combat between moieties; revenge for
serious death of totem as for death of person; formal wrestling of siblings of same moiety; bullroarers used
at initiation ceremonies

Source: Oceania, v.9, no.3, 1939; [254]-275; no.4, 1939; [439]-461 -- map

Electronic access: contact library to purchase a copy
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)

Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
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Language/Group: Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Language/Group: Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)
Language/Group: Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)
Language/Group: Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)
Language/Group: Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)
Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)
Language/Group: Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Language/Group: Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)
Language/Group: Walangama people (G36) (Qld SE54-07)
Language/Group: Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Language/Group: Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Language/Group: Wik Elken people (Y49) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Language/Group: Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)
Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Rare Pamphlets

Local call number: Rp HAD

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: The outrigger canoes of Torres Straits and north Queensland

Publication info: 1913

Annotation: Full description of the dugouts with outriggers places along north Queensland coast were found,;
survey of other written descriptions; linguistic evidence - words given for the canoes and relative parts in
east and west New Guinean languages and Nggerikudi, Yaraikana, Gudang, Otati, Kauralaig, Koko-Yimidir;
two cultural elements in the Torres Straits canoe

Source: Essays and Studies presented to William Ridgeway, 1913; 609-634 -- diags.

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
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Local call number: Rp LAA

Personal Author: Laade, Wolfgang

Title: Notes on the Boras at Lockhart River Mission, Cape York Peninsula, north - east Australia (from tape
recorded interviews)

Publication info: 1970

Annotation: Lists five Boras at Lockhart River Mission during field work, August 1963 (Margaret Bay —
Wutati, Pascoe - Yao, Rocky Point - Yangkonyu, Night Island - Yangkonyu, Claremont - Umpila), maps
show locations; 1) The saga of Iwai - text of narrative recorded in English, compares Thomsons version of
story; quotes explanations of Bora song texts also in English; lists totems of Claremont, Night Island &
Rocky Point Boras; gives text of narrations on Claremont & Night Island Boras; 2) The Bora percussion -
drums, origin, description; 3) Sketch of history of Boras since establishment of Mission Pascoe, lists former
important singers, revival of ceremonies, 1950s, present singers, gives list of grades & names; Claremont
Bora, Night Island Bora, lists important singers, inheritance of drum; origin of united Boras, describes masks
used, rivalries & tension among groups involved; 4) Okaynta ceremonies - gives two narratives commenting

on ceremonies in English (order of appearance of masks, order of events, summary of events), gift
exchange, cicatrization, absence of tooth avulsion & circumcision; 5) Bora justice — taped narrative quoted,
tribal jurisdiction punishment for wrong doing

Source: Archiv fur Volkerkunde -- 1970; v.24; 273-309 -pls.; maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Manuscripts

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)
Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)
Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)
Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)
Wouthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Yanganyu language (Y38) (Qld SD54-04)
Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Call number: MS 265

Personal Author: Laade, Wolfgang

Title: Catalogue of field tape recordings 1963-1965

Publication info: Canb. 1967

Physical descrip: 4v. in 2 (plus 2nd copy ofv.2)

Access: Open access - reading

Access: Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vol.1; Cape York Peninsula (Coen, Lockhart R. Mission, Cowal Ck. settlement) with some
incidental recordings of music from Elcho Is.; Texts & translations of songs - Lockhart R., notes on

performers, commentaries & classification of Pascoe Bora songs, Antyilli Man Ungginya & Wongka, modern
Lockhart songs & church hymns, drums, clapping sticks & bullroarer used; Cowal Ck. - notes on performers;
Elcho Is. - notes on performers & didjeridoo player; Spoken texts (in English), Myth of Pascoe Bora & details

on Boras at Lockhart R., masks used; vol.2; Torres Strait Islands; Western Islands; Texts & translations of
old type songs, ceremonial, war, game, magic, rain making, funeral, hymns, South Sea dances, modern,
etc.; Notes on dancers & composers, song makers, instruments used; vol.4; Songs and music of the
Western District of Papua; No Australian Aboriginal material included; vol.5; Spoken texts in native
language, Cape York Peninsula and Torres Strait Islands; texts & translations in Umpila, Koke Yao,
Yadaikanu, Atambaia & Mirriam Dauan secret teenage language, texts include myths story of how
missionaries came to Dauan, Malo laws general conversation

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adyinuri / Idj-Inadjana language (Y17) (Qld SD54-04)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)
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Language/Group: Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Language/Group: Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)
Language/Group: Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)
Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Language/Group: Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)
Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)
Language/Group: Wik Mungkan language (Y57, Y143) (QIld SD54-07)
Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Call number: MS 882

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: [Northern Pama field notes]

Publication info: 1960

Physical descrip: [265] I. : ill.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: See finding aid for full details

Electronic access: Click here for access to Finding aid at http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html
Language/Group: Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)
Language/Group: Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)
Language/Group: Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)
Language/Group: Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)
Language/Group: Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)
Language/Group: Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)
Language/Group: Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)
Language/Group: Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Language/Group: Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Language/Group: Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Language/Group: Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)
Language/Group: Mpalitjianh people (Y25) (Qld SD54-03)
Language/Group: Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)
Language/Group: Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)
Language/Group: Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)
Language/Group: Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Language/Group: Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)
Language/Group: Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Language/Group: Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)
Language/Group: Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Language/Group: Uradhi languages

Call number: MS 1002

Personal Author: Crowley, Terry 1953-2005

Title: Cape York tape transcriptions

Publication info: 1975

Physical descrip: [228] I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Elicitation and text in Yathaykenu, Mpakwithi, Tjunguntji, Atampaya, Angkamuthi and Creole;
see finding aid for full details

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid at
http://www.aiatsis.gov.au/library/msfa.html

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)
Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Call number: MS 2171

Personal Author: Bannister, Dennis Daniel

Title: Papers on the Aboriginal languages of Queensland

Publication info: 1977

Physical descrip: 1 box (10 pts) : maps

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Word

lists chiefly from languages of Brisbane region, Moreton and Bribie Islands; Mestons word

lists for Queensland and N.S.W. languages; comparisons of 20 words in all Queensland languages;
comparison of all Australian, including Tasmanian languages; for further
details see finding aid

Electronic access:

Click here for electronic access to finding aid at

http://www1.aiatsis.gov.au/finding_aids/MS2171.htm

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld SG56-05)
Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)

Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)

Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Garingbal language (E38) (Qld SG55-04)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Goinbal language (E19) (Qld SG56-15)

Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)

Gudyal language (E60) (Qld SE55-13)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Guwamu / Kooma language (D33) (QIld SH55-03)
Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Guwar language (E26) (Qld SG56-15)

Guwinmal language (E49) (Qld SF55-12)

Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Madyay / Wanyurr language (Y119) (Qld SE55-06)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)
Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)
Walangama people (G36) (Qld SE54-07)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yaygir / Yaegllanguage (E10) (NSW SH56-07)

Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yambina language (E51) (Qld SF55-11)

Yambina people (E51) (Qld SF55-11)

Yangga language (E52) (Qld SF55-07)

Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)
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Language/Group: Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)
Language/Group: Yuru language (E62) (Qld SE55-15)
Language/Group: Yuru people (E62) (Qld SE55-15)

Call number: MS 2412

Personal Author: West, Lamont

Added Author: Alpher, Barry Jacob, 1940-

Title: Transcription of La Mont Wests (LMWs) tapes A1459 from 33 : 00 on side B, and A1460A and up to 42
: 00 on side B / by B.J. Alpher

Publication info: [Canberra] 1975

Physical descrip: [i]48 1.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Vocabulary and elicitation in Wuthathi and Oyungkuthi

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Call number: MS 2456/1 (Item 3)

Personal Author: West, Lamont

Title: A terminal report outlining the research problem, procedure of investigation and results to date in the
study of Australian Aboriginal sign language

Publication info: [Sydney:1963]

Physical descrip: various pagings

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Based on field work at Edward River Mission and Beswick Creek, Lockhart River Mission;
describes results, general discussion of sign language in Australia; Exhibit 1 - Map showing sign language
and details of distribution of data collected by other workers; Exhibit 2 - Alphabetical list of Australian
Aboriginal groups for which there is sign language data in writing, either published or in notes; lists of groups
transcribed by author, details of film footage exposed; Exhibit 3 Summary schedule of 16mm. cinefilm
exposed by West 1960-1962 to illustrate Australian Aboriginal sign language; Exhibit 4 - Spoken language -
map shows groups from which material was elicited, list of languages by area; Exhibit 5 - Tape recordings
register, samples of spoken language elicited; Exhibit 6 - Tape recordings register, samples of percussion
accompanied vocal music; Exhibit 7 Summary chart for tape recordings registers

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)

Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Language/Group: Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Language/Group: Balgalu language (G22) (Qld SE54-12)

Language/Group: Balgalu people (G22) (Qld SE54-12)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun language (Y109) (Qld SE55-01)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Garuwali / Karuwali language (L35) (Qld SG54-07)
Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)

Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Buyuniji language (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gungay language (Y114) (Qld SE55-06)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yuwula / Juwula language (Y70) (Qld SD54-12)

Yuwula / Juwula people (Y70) (Qld SD54-12)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)
Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna language (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngu?rand language (Y11) (Qld SC54-15)

Ngu?rand people (Y11) (Qld SC54-15)

Njirma language (Y120) (Qld SE55-05)

Njirma people (Y120) (Qld SE55-05)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyangga language (N154) (NT SE53-04)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Oykangand language (Y101) (Qld SE54-03)

Oykangand people (Y101) (Qld SE54-03)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tagalaka language (Y125) (Qld SE54-12)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wagaman / Wakamin language (Y108) (Qld SE55-05)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu language (Y61) (Qld SD55-09)
Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)
Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
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Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
Language/Group: Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)
Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga language (G8) (Qld SF54-06)
Language/Group: Yalarnnga / Yalarrnga people (G8) (Qld SF54-06)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Call number: MS 2663

Personal Author: Laade, Wolfgang

Added Author: Laade, Wolfgang

Title: Catalogue of field tape recordings 1963-64. Pt. 1 Cape York Peninsula, North Queensland / by
Wolfgang Laade, [1988]

Publication info: 1988

Physical descrip: 106 leaves

Access: Open access - reading.Copying permitted for private study.Open copying & use - communities only.
Not for Inter-Library Loan

Annotation: Songs from Lockhart River, Umagico, Cowal Creek, Coen and Elcho Island; includes Bora
songs, Wongka songs sung in mourning ritual, malkari and modern songs in Yao, Umpila, Wutati and
Kandyu; brief description of performers; information on crocodile myth, initiation ceremonies, Bora drum and
dance masks

Language/Group: Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Pamphlet Manuscripts

Local call number: PMS 160

Personal Author: Black, Paul, 1944-

Title: An assessment of the comparative study of Cape York languages with errata and addenda
Publication info: Canberra 1980

Physical descrip: 25, 4 1.

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Classification of Pama-Maric languages based on lexicostatistical evidence; includes review of
Hales Proto Paman and OGrady, Voegelin and Voegelins classification; 1975 addenda provided
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Girramay language (Y127) (Qld SE55-06)

Girramay people (Y127) (Qld SE55-06)

Gugu Muminh language (Y43) (Qld SD54-07)

Gugu Muminh people (Y43) (Qld SD54-07)

Gugu Warra / Koko Wara language (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Maric language group

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Paman language group

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh language (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)

Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Local call number: PMS 981

Personal Author: Lawrence, Roger (Roger J.)

Title: Aboriginal habitat and economy : some examples and problems
Publication info: [Canberra] 1965

Physical descrip: [19] p.

Access: Open access - reading

Access: Open copying & quotation
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Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Study to assess part played by habitat in determining the variation of economic activity and
material culture of the Aborigines; food supply seasonal variation and its effect, hunting methods, material
culture used in exploitation of food, population density; area of study to date defined Cape York Peninsula,
Murray - Darling catchment; outline of types of source material consulted by author; three types of food
gathering, economy in Cape York described in detail - types of food, role of women in gathering, hunting and
fishing methods, preparation of food, cooking; use of outrigger canoe by Kawadji for ocean fishing and
hunting has led to discarding of bark canoe; seasonal variation in type of shelter built; implements used;
influences from the northern canoes; population estimates and densities for Cape York; maps show areas of
contact by explorers and survey vessels, information on tribes by settlers, missionaries and government
officials reports, and information on tribes from work of anthropologists and museum workers; quotes many
writers on area

Language/Group: Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Language/Group: Baraban people (Y68) (Qld SD55-09)

Language/Group: Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)

Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Local call number: PMS 1563

Personal Author: Seligman, C. G. (Charles Gabriel), 1873-1940

Added Author: Pim, G.

Title: Vocabulary of the language of the Otate tribe in neighborhood of Cape Granville, Cape York
Peninsula, Queensland [and] a short vocabulary of the natives of Raffles Bay

Publication info: 1898

Physical descrip: [12] p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: English-Otate, alphabetical, ¢.300 words; and Jiwadja-English, ¢.120 words in semantic groups
Electronic access: Contact Library to purchase a copy

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: PMS 1825

Personal Author: Thompson, David A.

Title: Distribution of dialects along the east coast and hinterland of the Cape York Peninsula, Queensland
Publication info: [Lockhart River] 1975

Physical descrip: [3] I.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Map and notes on dialects of east Cape York Peninsula in pre-mission times; names - Untaathi,
Uyngaanthi, Wuthathi, Uyungkuthi, Kuuk Iyu, Kuuku Yau, Uutaalnganu, Umpila, Kaantju, Kuuku Yani,
Umpinthamu, Yintjingka, Umpuykumu, Barum Bathama

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ganganda language (Y138) (Qld SD54-12)

Ganganda people (Y138) (QIld SD54-12)

Gugu Bididji language (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)
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Language/Group: Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)
Language/Group: Uutaalnganu language (Qld SD54-04)
Language/Group: Uutaalnganu people (Qld SD54-04)
Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: PMS 2516

Personal Author: Black, Paul, 1944-

Title: Pama-Maric lexicostatistics project report 1 [to A.lLA.S.]

Publication info: 1975

Physical descrip: 10 I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Explains methods of building up data base for lexicostatistical study of the Pama-Maric
languages; Appendices list languages and sources and 280 item word list being used
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Aghu-Tharnggala language (Y65) (Qld SD54-12)
Language/Group: Aghu-Tharnggala people (Y65) (Qld SD54-12)

Language/Group: Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Language/Group: Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Language/Group: Bidjara / Bidyara language (E37) (Qld SG55-03)

Language/Group: Bidjara / Bidyara people (E37) (Qld SG55-03)

Language/Group: Biri / Birri Gubba language (E56) (Qld SF55-03)

Language/Group: Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Language/Group: Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Language/Group: Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Language/Group: Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Language/Group: Gudyal language (E60) (Qld SE55-13)

Language/Group: Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Language/Group: Gugu Badhun language (Y128) (Qld SE55-05)

Language/Group: Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Language/Group: Gugu Jan language (Y96) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gugu Jan people (Y96) (Qld SE54-04)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gundara language (G29) (Qld SE54-07)

Language/Group: Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Language/Group: Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Language/Group: Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Kukatj language (G28) (Qld SE54-10)

Language/Group: Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Language/Group: Kuthant / Gkuthaarn language (G31) (Qld SE54-06)
Language/Group: Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Language/Group: Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Language/Group: Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Language/Group: Margany / Mardigan language (D42) (Qld SG55-13)
Language/Group: Margany / Mardigan people (D42) (Qld SG55-13)
Language/Group: Maric language group
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mbara language (G21) (Qld SF54-04)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Umbuygamu / Morrobalama language (Y55) (Qld SD54-12)
Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mpalitjianh language (Y25) (Qld SD54-03)

Mpalitjanh people (Y25) (Qld SD54-03)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadyan / Ngadjon language (Y121) (Qld SE55-06)
Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Gugu Rarmul / Rarmul language (Y71) (Qld SD54-16)
Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Umbindhamu language (Y50) (Qld SD54-08)
Umbindhamu people (Y50) (Qld SD54-08)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wik Epa language (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Epa people (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)
Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanda language (G9) (Qld SF54-06)

Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yilba language (E55) (Qld SF55-02)

Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: PMS 4701
Personal Author: Rae, Michael
Added Author: Chase, Athol Kennedy
Added Author: Toyne, Phillip, 1947-

Title: Margaret Bay silica sand joint venture proposal / from Michael Rae and Phillip Toyne, 1987

Publication info: 1987
Physical descrip: [9] leaves

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Summary and response to proposal for alternative mine site to Shelburne Bay; Wilderness
Society, Australian Conservation Foundation; consultation with Wuthathi people, Gordon Pablo

Language/Group:

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: PMS 4803
Personal Author: Wood, Ray
Added Author: Chase, Athol Kennedy
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Title: A report on anthropological investigations into Wuthathi Aboriginal Associations with the Shelburne
Bay - Cape Grenville areas of Cape York Peninsula, North Queensland, incorporating Wuthathi opinion and
recommendations to the Commonwealth government and anthropological recommendations / by Ray Wood
[and] Athol Chase , 1986

Publication info: 1986

Physical descrip: [37] leaves, [1] folded map; ill., map

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Historical and ethnographic background; culture contact; conflict; Lockhart River mission; lists
and describes mythological sites of significance; genealogies and history of current Wuthathi families;
reactions to proposed silica mining

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Call number: pMS 5861

Added Author: Harper, Helen

Title: Injinoo Ikya Injinoo language : list of place names / compiled by Helen Harper.

Publication info: 199-?

Physical descrip: 18 leaves ; 30 cm.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Traditional place names of northern region of Cape York Peninsula; Injinoo Ikya — English;
English - ljinoo Ikya; provides information on the traditional groups before European settlement; Gudang;
Yadhaykenu; Wudhadhi; Anggamuthi; Atambaya

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Iltems not held at the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Wild country and wild tribes : a tour in north Queensland

Imprint: 1897

Annotation: Pts. 1 & 2; survey of early exploration; hostile tribes in Somerset area; pt.3; Types of food, Coen
area; collecting of lily bulbs by women; pt.4; Weapons at Mapoon; few native geographical names given;
camp site at mouth of Mission R.; pt.5; Contact with Chalittanbree and Tlime-ee-coothce tribes at Duyfken
Point - physical characteristics described; types of canoes used; pt.6, 7; Includes vocab. of approx. 200
words - Coen R. (gailigotthes) and Upper Archer R.; Tribal groupings Moreton Station area; Detailed
physical account; Types of weapons (with illustrations), ornaments; pt.8; Foods (Batavia R.), tooth avulsion;
Vocabs. of Moreton tribe, Batavia R. (Beeoioo) and upper Ducie (Andiungga) - approx. 100 words; pt.9;
Contact with natives on Red Island, survivors of the Yardigan tribe of Cape York; Names of Ducie & Batavia
people & brief vocabulary of Albatross Bay (30 words); pt.10; Cooktown and environs — Cocoyimmayer
speech; Census; Hostilities between groups; Vocabs. of Albatross Bay (Yardigan) Gootung tribes; pt.11;
Description of Bora of the Annan; pt.12; Bloomfield R. - Coco-Yallanjie people - cannibalism practiced; pt.13;
Port Douglas — Chabbuki tribe; Approx. 100 words of Otattie and Merricahba; pt.14; Vocab. of Bertie Haugh
tribe (Ahcanjadiddi) - 30 words; pt.15; Ascent of Mt. Alexandra; Types of canoes used Early hostilities,
depredations, relationship between whites and natives

Source: Queenslander, Jan.9, 1897; 78, 186; Jan. 16; 130; Jan. 23; 185-186; Jan. 30; 237-238; Feb.6;
297298; Feb. 13; 353-354; Feb. 20; 409, 411; Feb. 27; 465- 466; Mar. 6; 522-523; Mar. 13; 578; Mar. 20-
634; Mar. 27; 286; Apr. 3; 738-739; Apr. 10; 793- 794; Apr. 17; 849- 850

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Wik Ompom language (Y48) (Qld SD54-07)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
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